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—MEC

WASSERAUFBEREITUNGSSYSTEME

Weltweit

@ =rANCHEN
~_ VERTRIEBSHANDLER

EMEC
SIMPLE AS WATER

Uber 40 Jahre Exzellenz

Mehr als 250 Mitarbeitende weltweit
Prasenz in 88 Landern

10 Tochtergesellschaften

Aktiv in Gber 10 Branchen

120.000 Dosierpumpen pro Jahr
15.000 Regler pro Jahr

26.000 Sonden und Sensoren pro Jahr
8.000 Dosierstationen pro Jahr
85.000 Zubehorteile pro Jahr

100% MADE IN ITALY
Alle unsere Produkte werden zu
100% in Italien hergestellt.

GARANTIE

5 Jahre Garantie auf unsere
Dosierpumpen und Steuergerate.
Es gelten die
Geschéftsbedingungen.



Flexibilitat und Innovation

Flexibilitat und Innovation sind uns besonders wichtig.

Seit 1982 entwickeln und fertigen wir zuverldssige und hochmoderne
Systeme fiir die Wasseraufbereitung und Dosierung von Chemikalien.

Wir sind ein flexibles Unternehmen und stehen Veranderungen offen ge-
geniber: Genau wie das Element Wasser haben wir im Laufe der Zeit ver-
schiedenste Auslaufer gebildet und dabeitiberaus breite Branchenbereiche
abgedeckt, von der Industrie- bis hin zur Trinkwasseraufbereitung, von der
Lebensmittelindustrie bis hin zur Schwimmbadtechnik.

UNSERE WERTE

Am Puls der Zeit zu bleiben bedeutet, standig in Forschungsarbeit zu inves-
tieren. Unsere Abteilungen fir Forschung & Entwicklung sowie Konstruktion
sind das schlagende Herz unseres Unternehmens.

Hochkaratige Ingenieure undTechniker befassensich hiermitder Entwicklung
von Software, der Konstruktion von Hardware sowie der Begutachtung und
Bewertung der hydraulischen und mechanischen Komponenten.

Der Kunde und seine Zufriedenheit stehen seit jeher im Zentrum unseres
Tuns: Aus diesem Grund lassen wir die Qualitdt unserer Produktionsprozesse
- auch dank standig aktualisierter und hochmoderner Industriemaschinen -
nie aus den Augen.

QUALITAT UND SICHERHEIT AN ERSTER
STELLE

Wir sind fiir jede Phase des Produktionsprozesses, von der Erfindung bis
hin zur Lieferung, selbst verantwortlich. Dabei unterziehen wir unsere
Produkte bis zu 10 Qualitatskontrollen und vier Priifungen, bevor sie beim
Kunden ankommen.

Das Qualitdtsmanagementsystem unserer Produktionsprozesses ist nach
ISO 90071 zertifiziert und hat sich sowohl die Zufriedenheit des Kunden
als auch die kontinuierliche Verbesserung der Unternehmensleistung als
oberstes Ziel gesetzt.

Die Zufriedenheit des Kunden geht Hand in Hand mit der Sicherstellung
seiner Sicherheit sowie der seines Personals vor Ort bzw. der Endbenutzer.
Unsere Dosierpumpen und Steuergeréte sind UL-zertifiziert und gewdhr-
leisten so die vollstandige Einhaltung der allgemeinen Anforderungen an
die Anwendungssicherheit, wahrend die Zertifizierungen nach den bran-
chenspezifischen Normen NSF sicherstellen, dass unsere Pumpen kei-
ne gefahrlichen Schadstoffe an das Wasser abgeben und daher auch in
Kontakt mit Trinkwasser, wie beispielsweise in der Lebensmittelindustrie,
oder in Freizeiteinrichtungen (Schwimmbé&dern und Spas) ohne Bedenken

eingesetzt werden kénnen.

KOMPETENZ UND PROFESSIONALITAT
Spitzenleistung, Spitzenqualitdt und Spitzentechnologie sind unser
wichtigstes Kapital. Doch damit nicht genug.

Tagtaglich kimmern wir uns um etwas, das ebenso wichtig ist: unser
Humankapital. Unsere Mitarbeiter sind die besten Fachleute auf dem
Markt, erfahrene und kompetente Menschen.

Aus eben diesem Grund ist unser Organisationsmodell darauf ausge-
legt, ihre Sicherheit und Gesundheit auf organische und systematische
Weise sowie in Ubereinstimmung mit dem internationalen Standard
BS OHSAS 18007 zu wahren.

UMWELTVERTRAGLICHKEIT

Die Einfiihrung eines Umweltmanagementsystems in Ubereinstimmung mit
der internationalen Norm /SO 74007 beruht auf dem Bewusstsein fiir die
Spuren, die unser menschliches Tun auf dem Planeten hinterldsst.
UnserUmweltmanagementsystemermaglichtesuns,dieUmweltauswirkungen
der Produktionsprozesse (dank Emissionen weit unterhalb der vorgeschrie-
benen Grenzwerten) sowie der verwendeten Produkte und Rohstoffe (dank
Riickgewinnung eines Grofteils des Abfall- und Ausschussmaterials) zu redu-
zieren, was in Einklang mit unserem auf Energieeinsparung ausgerichteten
System steht, das auf alle Unternehmensbereiche ausgeweitet wurde und den

Einsatz erneuerbarer Energiequellen vorsieht.

UNSERE ZERTIFIZIERUNGEN

@ qualityaustria

1S0 9001:2015 No.20006/0
1SO 14001:2015 No.03528/0
BS OHSAS 18001:2007 No.02032/0

UNSERE SOZIALEN NETZWERKE

OO0 O e 0
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Die effizienteste Verwaltung von Kiihlturmsystemen

Kahltirme koénnen die Wassertemperatur in einer Zivil- oder
Industrieanlage senken, indem sie eine kleine, aber ausreichende
Wassermenge verdampfen, um so die gesamte zirkulierende Masse
zu kUhlen und durch Wiederverwendung des Wassers (bei niedrigeren
Temperaturen) den Verbrauch zu senken.

Um ein effizientes KUhlsystem sicherzustellen, sind eine kontinuierliche
Uberwachung und vor allem eine sorgfaltige Wasseraufbereitung un-
erlasslich: Nur so lassen sich die Korrosion von Systemkomponenten
sowie die Bildung von bakteriellem Biofilm oder anderen potenziell ge-

fahrlichen biologischen Komponenten verhindern.

IO I I B

SONDEN- H
HALTER

VERTEILER

Seit jeher sucht EMEC nach den umfassendsten Komplettldsungen, um
hoéchstmogliche Effizienz im Kihlturmbetrieb zu bieten. Dank unserer
Erfahrung kdnnen wir heute Losungen fur Kihlturmsysteme flr den zi-
vilen Bereich, wie Krankenh&user, Wohnanlagen und Einkaufszentren,
sowie flr verschiedene Industriebereiche, wie Lebensmittel-, Papier-
und Pharmaindustrie, Zuckerraffinerien, chemische Industrie und
Stahlindustrie, liefern. Ldésungen flr all jene, die Kihltirme bauen und
fur diejenigen, die in der Wasseraufbereitung und insbesondere in der
Herstellung von Chemikalien téatig sind.

Aufgrund ihrer einfachen Handhabung haben wir uns dabei fir Plug-
and-Play-Losungen entschieden: Ziel ist es, alle Gerate kompakt an
einem Ort zu konzentrieren und sie nicht auf verschiedene Standorte
aufteilen zu mussen.

Da dabei oft auch aggressive Chemikalien im Spiel sind, haben wir un-
sere Losungen darauf ausgelegt, fur die Sicherheit des Bedienpersonals

zu garantieren.

HYDRAULIKLOSUNGEN

B Einfache Sondenhalter

B Verrohrung oder Verteiler zum Messen und Einspritzen der
zur Aufbereitung verwendeten Chemikalien.

B Verrohrung oder Verteiler zur Verwaltung der Reinigung
Uber das Panel, ohne Einspritzen der Chemikalie.

B Verrohrung oder Verteiler zum Messen, Einspritzen und
Spulen direkt Gber das Panel.

KOMPAKTE UND ZUVERLASSIGE LOSUNGEN

B Messung der Leitfahigkeit im RUcklaufwasser zur Spldlung
mit motorisiertem Ventil und Aufrechterhaltung des
Salzgehalts.

B |Im Falle von Veranderungen, zweite Messung der Leitfahig-
keit des Ergdnzungswassers, mit anschlieBender Offnung
des Spulventils.

B Messung der Durchflussrate des Erg&dnzungs- und/oder
Spulwassers zur Kontrolle von Konzentrationszyklen, mit
Totalisator.

B Messung des pH-Werts flr kontrollierte pH-Saulen mit
Sauredosierung und moglicher Redundanz (d. h. zwei
pH-Wert-Messungen, wobei die zweite zur Kontrolle der
ersten Messung dient).

B Messung von Redoxspannung, Hypochlorit oder Hypobro-
mit zur Kontrolle/Dosierung von oxidierenden Bioziden.

B Timer fUr die StoBdosierung von Bioziden.

B Messung von Tracer-Produkten, ppm-Messung von dosi-
erten Produkten.

B Korrosionsmessung mit Sensoren aus verschiedenen Mate-
rialien zur Erfassung der Korrosionsrate in MPY.

B Trlbungsmessung

B Dosierung verschiedener Produkte nach Durchflussrate,
analytischer Messung oder Timer.
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Unsere Lésungen

Die Dosierpumpen sowie die Mess- und Regelsystem SYSTEME AUF KUFEN ODER IN MASSGE-
von EMEC kdénnen nach spezifischen Kombinationen mit SCHNEIDERTEN KABINEN
Sonden und Zubehor auf Schaltpanelen zusammengestellt Der Edelstahl- oder Kunststoffrahmen wird nach
werden, um schlUsselfertige Komplettldsungen zu bieten. Kundenanforderungen konzipiert und gebaut.

AuBer der Rahmenmontage kénnen die Dosieranlagen auch
Die vormontierten Panele kdnnen Uber folgende Merkmale  in Kabinen mit Schutzscheibe oder Fenster geplant werden.

verfugen: Elektrische Schalttafeln fur die Steuerung aller montierten
> Pumpen, Steuergerite oder kundeneigene Elemente, Loésungen.

die von EMEC montiert werden. Das Endprodukt ist mit elektrischen Anschlissen und
> Kundenspezifische Logos Rohrleitungen ausgestattet und kann sofort installiert
> Vom Kunden gewéhlte Hintergriinde werden.
> Kundenspezifische GréBen
> Kundenspezifische Schaltschrinke

W
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DOSIERPUMPEN

VELON Serie

Peristaltische Dosierpumpen mit Schrittmotor

-
\/; VELON MAX. DURCHFLUSSMENGE || MAX. DRUCK
o @ 12 I/h 2 bar
Ol NIMBUS
WIFI DIGITAL SERVICES APP MY EMEC VERSORGUNG
" 12 | 24 vDC
\
‘I'I'Il " 24 VAC

CUSTOMIZABLE

ONLINE STATS

100-240 vac

VELON ist die kompakte Peristaltik-Dosierpumpe
der neuesten Generation, ausgestattet mit
einem hochprazisen, elektronisch gesteuerten
Multifunktions-Schrittmotor, der eine konstante
und gleichmaBige Dosierung der Chemikalieauch
unter anspruchsvollen Arbeitsbedingungen und
bei Lastschwankungen gewahrleistet. Sie wurde
entwickelt, um eine komplette und benutzer-
freundliche Loésung fir alle Installationskontexte
zu bieten, die einen prazisen, zuverlassigen,
leisen und sicheren Betrieb erfordern.

ZUBEHOR

1 Injektionsventil aus PVDF (0,3 bar)

1 Bodenfilter mit Fillstandssonde aus PVDF
4 Meter Ansaugschlauch (flexibles PVC)
1langlebiger biokompatibler Schlauch 4,8x1,6
(Standardausstattung)

1langlebiger biokompatibler Schlduch 1,6x1,6
(Zubehor im Lieferumfang enthalten)

GEMEINSAME MERKMALE

. Druck Drehbereich .
Mikroprozessor (bar - psi) (U/min) Schutz Versorgung Installationsklasse
Neueste
Generation . 24 | 100-240 VAC,
mit hoher 2 (29) von 1 bis 100 IP65 12 12 4 VDC Il
Leistungsfahigkeit
Durchflussbereich Durchflussbereich . .
(I/h - gal/h) (I/h - gal/h) Bet"?‘:::‘:mpe' Zusat:?la::lfjf:em- Kons:;:ikatlli::sma- Fernsteuerung
(21,6x1,6) (94,8x1,6) P
882)84; 1_%'2; 0,12 -121/h 10 - 45 °C 0-50°C PC/ABS, PVDF, Wesn(gl:/]BUS)
’ ’ 0,0317 - 3,17 gal/h 55 -113 °F 32 -122 °F POM, TPV PP
gal/h (MyEmec)



VERFUGBARE AUSFUHRUNGEN

DIGITAL

VELON MF

VELON PO

VELON PM

10]11

ANALOG

VELON CL

SPEZIFISCHE MERKMALE DES MODELLS

Velon MF

Multifunktionspumpe
mit umfangreichen
Dosierungsmodi
und digitaler Verwaltung, auch
aus der Ferne.

Hintergrundbeleuchtetes
RGB-LCD-Display, Encoder,
Fernsteuerung Uber App/Web

Konstant, CC/Pulse, PPM,
%, MLQ, Batch, Volt, mA,
Pulse, Wochenprogramm, Ext
Konstant

ARBEITsMODUS [N 9701 Al BESCHREIBUNG |

Geplante Wartung Uber
Aktivitatszahler

MODBUS RTU, Multifunktion,
Fullstand

Alarm (optional)

WLAN & Bluetooth

OTA

AKT. FW

Velon PO

Vielseitige Pumpe mit
proportionaler pH- und/
oder Redox-Messung
und -Einstellung sowie
Fernverwaltung.

Hintergrundbeleuchtetes
LCD-Display, Encoder,
Fernsteuerung Uber App/Web

Proportional, Autodosierung
pH und Redox

Geplante Wartung Uber
Aktivitatszahler

MODBUS RTU, Standby,
Fullstand, Serielle Sonde

Alarm (optional)

WLAN & Bluetooth

OTA

Velon CL

Einfache, praktische Pumpe flur
konstante Dosierung
mit manueller Einstellung tUber
Potentiometer.

Frontpotentiometer, LED, EON/
OFF-Taste

Konstant

Geplante Wartung Uber
Aktivitatszahler

Fullstand

Alarm (optional)

Velon PM

Pumpe mit MODBUS RTU-
Integration, ideal
far automatisierte Systeme.

MODBUS RTU, LED, ON/OFF-

Taste

Externe Steuerung

Geplante Wartung Uber
Aktivitatszahler

MODBUS RTU, Fllstand

Alarm (optional)

W



WT PER Serie

Peristaltische Dosierpumpen mit Schrittmotor

NG
= WT

= D
Ll
() NIMBUS
WIFI DIGITAL SERVICES APP MY EMEC

ol A

ONLINE STATS CUSTOMIZABLE

EIGENSCHAFTEN

B 2 hochprazise Schrittmotoren

B Geringer Aufwand fiir die Wartung (biokompatibler, langlebiger
Peristaltikschlauch)

GroBes LCD-Display mit Hintergrundbeleuchtung, die sich an den
Betriebszustand des Gerats anpasst

»Encoder“-Drehknopf zur Steuerung des Gerats

Eingang flir Durchflusssteuerung

Leitfahigkeitsmessung

Meldung: Fillstand, kein Durchfluss

ZUBEHOR

B 2 Schlauche 4,8 x1,6
(Standardausstattung)

B 2 Schlduche 1,6 x 1,6
(Zubehor im Lieferumfang enthalten)

MAX. DURCHFLUSSMENGE §| MAX. DRUCK

12 I/h 2 bar

VERSORGUNG

100-240 vac
240 VAC

DOSIERUNG
Griin
02-09-2025 16:06:42
STAND-BY
809 us. o
[ I P i
| 02-09-2025 16:06:42
HINWEIS
809 us.
o % W i
ALARM
] Rot

Digitale Eingange einstellbar auf N.O. oder N.C.
Verzogerter Start der Dosierung

Permanente Datenspeicherung mit auf dem Display sicht-
barem Systemprotokoll

Bluetooth LE-/WIFI-Verbindung 2,4GHz fiir APP und
Fernsteuerung

Aktualisierbare Firmware (liber OTA)

Installationsklasse Il (IEC/EN 61010-1)
Verschmutzungsgrad 2 (IEC/EN 61010-1 und IEC 60664-1)
Schutzart IP 65 (IEC/EN 60529)

Manuelle oder automatische Entliiftung

Integrierter MODBUS

Online-Fernsteuerung iiber NIMBUS / My EMEC App



Rohr Druck Volumenstrombereich Drehbereich
bar psi I/h gal/h U/min

@ 1,6x1,6 2 29,0 0-1,8 0-0,48 1-100

@ 4,8x1,6 2 29,0 bis zu 12 bis zu 3,17 1-100

LANGLEBIGER BIOKOMPATIBLER SCHLAUCH

Vergleich Lebensdauer Schlauch

Rohr
WT 8000+ h

Standardschlauch
Aus Silikon

1 50 100 1000 10000

B 1 bar (14.5 psi) Gegendruck [ 0bar (0psi) Gegendruck

Vergleich Permeabilitdtskoeffizient (x10™)

Rohr
WT

Standardschlauch
Aus Silikon

1 10 100 1000 10000 100000

. Stickstoff Nitrogen . Sauerstoff

EINGANGE AUSGANGE

LEITFAHIGKEITSSONDE WASSERZAHLER EIN ALARM (FREIER RELAISKONTAKT)
FULLSTAND 1UND 2 TUR MODBUS RTU PUMPE 1UND 2
DURCHFLUSSSENSOR STANDBY BLEED (WASSERABLASS)

W



WT Serie

Elektromagnetische Dosierpumpen

NG
= WT

L~
.
NIMBUS
WIFI DIGITAL SERVICES APP MY EMEC

A

ONLINE STATS CUSTOMIZABLE

=

DISPLAY RGB

LARM IS

STBY

EVEL2
T

MAX. DURCHFLUSSMENGE

6

VERSORGUNG

115
230

I/h

VAC

VAC

02-09-2025 16:06:42

809 us s

52

[

#

il

i

| 02-09-2025 16:06:42

809 usa

H

e

#

ol

i

MAX. DRUCK

7 bar

DOSIERUNG

Griin

STAND-BY
Wei3

HINWEIS
Gelb

ALARM
Rot



14115

LEISTUNG

Druck Volumenstrombereich Anzahl der Schlage
bar (psi) I/h gal/h Impulse/Min
Bis zu 7 bar Biszu 6 I/h Bis zu 1,58 gal/h 180

EIGENSCHAFTEN

®  Doppelmagnet mit 180 Impulsen/min, stufenlos einstellbar (1% -100%) = Digitale Eingdnge einstellbar auf N.O. oder N.C.
B Ventile mit doppelter Kugel . .
B Standard-Hydraulikteile aus PVDF " VerzOgerter Start der Dosierung
B GroBes LCD-Display mit Hintergrundbeleuchtung, die sich an den = Permanente Datenspeicherung mit auf dem Display sicht-
Betriebszustand des Geréts anpasst barem Systemprotokoll
: »Encoder”-Drehknopf zur Steuerung des Gerits = Bluetooth LE-/WIFI-Verbindung 2,4GHz fiir APP und
PC+ABS-Box Fernsteuerung
B Eingang fir Durchflusssteuerung
B Leitfshigkeitsmessung ®  Aktualisierbare Firmware (lber OTA)
- 0/3 mS - 0/30 mS (ECDINDPT) = Installationsklasse Il (IEC/EN 61010-T)
- 0/10 mS (ECDSINDPT)
-0/10 mS (ECDCCPT) u Verschmutzungsgrad 2 (IEC/EN 61010-1und IEC 60664'1)
= Alarme: Fullstand, kein Durchfluss = Schutzart IP 65 (IEC/EN 60529)

= Manuelle oder automatische Entliiftung
= Integrierter MODBUS
= Vertikale Montage

EINGANGE AUSGANGE

LEITFAHIGKEITSSONDE WASSERZAHLER EIN ALARM (FREIER RELAISKONTAKT)
FULLSTAND 1 UND 2 TUR MODBUS RTU PUME 1 UND 2
DURCHFLUSSSENSOR STANDBY BLEED (WASSERABLASS)

W



DIGITALE MEHRKANAL-STEUERGERATE

CENTURIO Serie | CENTURIO TOWER oper CENTURIO PRO

Komplettsteuergerat fiir Kiihltiirme

CENTURIO BAsIC|USB|ETH | GSM | WIFI | MODBUS

Die Steuergerate der Marke CENTURIO prasentieren sich als Multiparameter-Mess-
und Regelsysteme, die vollsténdige Kontrolle und hochste Benutzerfreundlichkeit
mit der Eleganz des von Giugiaro Design entworfenen Gehduses verbinden.

CENTURIO TOWER und CENTURIO PRO sind digitale Steuergerite fiir die
Wasseraufbereitung in Kiihltlirmen: Ausgestattet sind sie mit dem Betriebssystem
LINUX, einen Hochleistungs-Mikroprozessor ARM A5 und einem grof3en Farbdisplay
mit Touchscreen. Es erméglicht die gleichzeitige Messung von 5 Messparametern,
das Ablesen und Einstellen von Sollwerten auf 5 Kandlen sowie das Erstellen von
Echtzeit-Graphen. CENTURIO verfiigt des Weiteren (iber einem starken Datenspei-
cher zur Archivierung von Data Logs, die auch tiber einen USB-Port heruntergeladen
werden konnen.

EIGENSCHAFTEN - CENTURIO TOWER

Biozid in 10 Dosierungen pro Tag programmierbar.
Vorab-Abfluss (Wasserablass vor der Bioziddosierung).
Ablass (Ablasssteuerung mit Leitfahigkeitswerten).
Sperre (Sperre des Ablassventils fUr einen einstellbaren
Zeitraum, nach der Bioziddosierung).

EINGANGE

Fullstandeingé&nge fur 8 Produkte
Durchfluss-Eingang

2 Wassermesseingange

1 RS485 Bussonden-Eingang

6 Steckplatze fUr Messkanale

CENTURIO PRO ist ein komplettes digitales Steuergert fiir Wasseraufbereitung-
sanlagen mit LINUX Betriebssystem, einem Hochleistungs-Mikroprozessor ARM A5
und einem grof3en Farbdisplay mit Touchscreen. Es ermdglichet die gleichzeitige
Messung der wichtigsten Parameter sowie das Ablesen und Einstellen von
Sollwerten auf 6 Kanalen sowie das Erstellen von Echtzeit-Diagrammen. CENTURIO
verfligt zudem tiber einen leistungsstarken Datenspeicher zur Archivierung von
Datenprotokollen sowie die Mdglichkeit des Datendownloads mittels USB-Port.

Centurio Tower - mégliche Produktkonfigurationen:
CENTURIO TOWER - LEITFAHIGKEIT
CENTURIO TOWER - INDUKTIVE LEITFAHIGKEIT

s}

NIMBUS

DIGITAL SERVICES

i Wadbus

EIGENSCHAFTEN - CENTURIO PRO

Fur jeden Messkanal:

2 digitale Sollwerte (ON/OFF), 2 proportionale Sollwerte
(IS), T mA-Ausgangssollwert, 1 Temperatursollwert

6 Timer mit jeweils maximal 10 Tagesablaufen flr jeden
Laserpegelausgang

AUSGANGE

Alarmausgang

8 Proportionalausgange

6 On-/Off-Ausgange

2 kontaktfreie On-/Off-Ausgénge
6 Stromausgange



KANAL 1- NUR CENTURIO TOWER

Leitfahigkeit

Induktive Leitféhigkeit

1617

sonde | ECD/EICD

Bereich

0,1uS-100mS (K=1) - 0,01uS-100mS (K=01)

0,001uS-100mS (K=001) - TpS-1S (K=10)

Komp. | Temperatur

sonde [ECDIND

Bereich |0,1—3mS (K=1) - 0,3-30mS (K=01) - 0,3-300mS (K=001)

Komp. | Temperatur

KANAL 1 ZUR AUSWAHL ZWISCHEN LEITFAHIGKEIT UND INDUKTIVER LEITFAHIGKEIT

KANALE 2 bis 6 - CENTURIO TOWER

KANALE 1 bis 6 - CENTURIO PRO

pH

ORP

Sonde | EPH
Bereich |O-1 4 pH

Komp. | Temperatur

Komp. | pH bei Temperatur - ECL6

Chlor (gesamt, frei und kombiniert)

Sonde | ERH
Bereich |—999/+999 mV

Komp. | Temperatur

Tracer

sonde |[ECL/SCL

Bereich | Je nach Sonde

Brom

Komp. | Chlor bei Temperatur

Sonde |SBR

Bereich | Je nach Sonde

Chlordioxid

Komp. | Chlor bei Temperatur

Sonde |ETRC2
Bereich |0/999,9 ppm

Komp. | Temperatur

Korrosion

Sonde | SCL2

Bereich | Je nach Sonde

Wasserstoffperoxid

komp.| Chlor bei Temperatur

sonde [ECORR
Bereich [0,001/10 MPY

Komp. | Temperatur

Triibheit

Sonde | SCL9

Bereich | Je nach Sonde

Ozon

Komp. | Chlor bei Temperatur

Sonde | SCL10

Bereich |Je nach Sonde

Peressigsdure

Komp. | Chlor bei Temperatur

sonde |ETORB2
Bereich | 0/40,00 NTU
0/400,0 NTU
0/4000 NTU

Komp. | Temperatur

mA-Eingang

Sonde |SCL11

Bereich | Je nach Sonde

Leitfdhigkeit

komp. | Chlor bei Temperatur

Bereich | Analogeingang Modul 0-20 mA

Induktive Leitfdhigkeit

sonde | ECD/EICD

Bereich |0,1S-100mS (K=1) - 0,01uS-100mS (K=01)
0,001uS-100mS (K=001) - 1uS-15 (K=10)

Komp. | Temperatur

sonde [ECDIND

Bereich |0,1-3mS (K=1) - 0,3-30mS (K=01) - 0,3-300mS (K=001)

Komp. | Temperatur

W



MTOWER Serie | MTOWER PLUS

Drei-Parameter-Steuergerat fiir Kiihitiirme

MTOWER PLUS BAsic | usB | ETH | GSM | WIFI | MODBUS

Die Steuergerate MTOWER PLUS présentieren sich als eine Reihe Optionale Konfigurationen:
kompletter Steuersysteme fiir Kiihltiirme. MTOWER PLUS + mA-Ausgang
Sie verwalten gleichzeitig drei Parameter: pH oder ORP, Chlor, MTOWER PLUS + 12VDC oder 24VDC Stromversorgung

Leitfahigkeit oder induktive Leitfahigkeit (bei der Bestellung angeben)
und Temperatur. Sonden sind nicht im Lieferumfang enthalten.

Sie kdnnen Uber das exklusive Webmanagementsystem NIMBUS
ferngesteuert werden.

’

2530”720 535 i |

Inkibitor | Feed D1 Fesd P
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NIMBUS

ALARME

DIGITAI SFRVICFS
Alarm ,Kein Wasserdurchfluss”
3 Alarme Produktfullstand '%Madbus
Alarm ,Ablass Zeitfehler”
EINGANGE I AUSGANGE
Fullstandeingé&nge fur 6 Produkte mA-Ausgang

2 Wassermesseingange
Durchfluss-Eingang
Temperatursonden-Eingang
Standby-Eingang

EIN- UND AUSGANGE IN ROT SIND OPTIONALS.



KANAL 1- MTOWER PLUS | CD/PH/CL und CD/PH/RH

Leitfahigkeit

Induktive Leitfdhigkeit

18119

sonde | ECD/EICD

Bereich |0/300,0 uS
0/3000 pS
0/30,0 mS
0/300,0 mS

Komp. | Temperatur

sonde [ECDIND
Bereich |0/3,000 m$S

0/30,00 mS
0/300,0 mS

Komp. | Temperatur

KANAL 2 - MTOWER PLUS I CD/PH/CL und CD/PH/RH

pH

Sonde | EPH
Bereich |O-1 4 pH

Komp. | Temperatur

KANAL 3 - MTOWER PLUS | nur cp/PH/CL

Komp.| pH bei Temperatur - ECL6

Chlor (gesamt, frei und kombiniert)

Wasserstoffperoxid

Sonde | ECL/SCL

Bereich | Je nach Sonde

Brom

Komp. | Chlor bei Temperatur

Sonde |SCL9

Bereich | Je nach Sonde

Ozon

komp. | Chlor bei Temperatur

Sonde |SBR

Bereich | Je nach Sonde

Chlordioxid

Komp.| Chlor bei Temperatur

Sonde [SCL10

Bereich | Je nach Sonde

Peressigsaure

Komp. | Chlor bei Temperatur

Sonde | SCL2

Bereich | Je nach Sonde

Komp.| Chlor bei Temperatur

Sonde |SCL11

Bereich | Je nach Sonde

KANAL 3 - MTOWER PLUS I nur CD/PH/RH

ORP

Komp. | Chlor bei Temperatur

Sonde | ERH
Bereich |0/1000 mV

Komp. | Temperatur

W



MTOWER Serie | MTower 1ooer 2 KANALE

Ein-oder Zwei-Parameter-Steuergerat fiir Kiihltiirme

MTOWER 1CH oder 2CH BAsic | uUsB | ETH | GSM | WIFI | MODBUS

Die Steuergerate MTOWER 1CH und MTOWER 2CH présentieren sich Bestellung angeben) und Temperatur. Sonden sind nicht im Lieferu-
als eine Reihe kompletter Steuersysteme fir Kiihltiirme. mfang enthalten.

MTOWER 1CH verwaltet einen Parameter: Leitfahigkeit oder induktive Sie kénnen Uber das exklusive Webmanagementsystem NIMBUS
Leitfahigkeit (bei der Bestellung angeben) und Temperatur. Sonden ferngesteuert werden.

sind nicht im Lieferumfang enthalten.

MTOWER 2CH verwaltet gleichzeitig zwei Parameter: pH oder Optionale Konfigurationen:

ORP oder Chlor, Leitfahigkeit oder induktive Leitfahigkeit (bei der MTOWER 2CH + mA-Ausgang

MTOWER 2CH + 12VDC oder 24VDC Stromversorgung

-

NIMBUS
ALARME DIGITAL SERVICES
Alarm ,Kein Wasserdurchfluss”
2 Alarme Produktfullstand Wodbus
Alarm ,Ablass Zeitfehler”
EINGANGE AUSGANGE
Fullstandeingédnge mit 6 Produkten mA Ausgang

2 Wassermesseingange
Durchfluss-Eingang
Temperatursonden-Eingang
Standby-Eingang

EIN- UND AUSGANGE IN ROT SIND OPTIONALS.



KANAL 1- MTOWER 1CH | cD
MTOWER 2CH

Leitfahigkeit

CD/PH, CD/RH, CD/CL und CD/TRC

Induktive Leitfahigkeit

20|21

sonde [ECD/EICD

Bereich |0/300,0 uS

0/3000 pS

0/30,0 mS
0/300,0 mS

Komp. | Temperatur

KANAL 2 - MTOWER 2CH | nur cp/pH

pH

Sonde | ECDIND
Bereich |0/3.000 mS

0/30,00 mS
0/300,0 mS

Komp. | Temperatur

Sonde | EPH Komp. | pH bei Temperatur - ECL6
Bereich |0-1 4 pH

Komp. | Temperatur

KANAL 2 - MTOWER 2CH | nur cp/RH

ORP

Sonde | ERH
Bereich |0/1000 mV

Komp. | Temperatur

KANAL 2 - MTOWER 2CH I nur CD/CL

Chlor (gesamt, frei und kombiniert)

Wasserstoffperoxid

sonde | ECL/SCL Komp.| Chlor bei Temperatur

Bereich | Je nach Sonde

Brom

sonde |SCLY

Bereich | Je nach Sonde

Ozon

komp. | Chlor bei Temperatur

Sonde | SBR Komp. | Chlor bei Temperatur

Bereich | Je nach Sonde

Chlordioxid

Sonde |SCL10

Bereich | Je nach Sonde

Peressigsdure

Komp. | Chlor bei Temperatur

Sonde | SCL2 Komp. | Chlor bei Temperatur

Bereich | Je nach Sonde

KANAL 2 - MTOWER 2CH I nur CD/TRC

Tracer

Sonde |SCL11

Bereich | Je nach Sonde

komp.| Chlor bei Temperatur

sonde [ETRC2

Bereich |0/9999,9 ppm

W



DIGITALE EINKANAL-STEUERGERATE

LDS Setrie | Lps ooer LDs PLUS

LDS ist ein Einzelmesssystem mit Sollwerten

LDS PLUS ist ein Einzelmesssystem mit PID-Regelung

LDS oder LDS PLUS BAsIc | USB | ETH | GSM | WIFI | MODBUS

Die Steuergerate LDS PLUS prasentieren sich als eine Reihe von Einzelmesssyste-
men mit PID-Regelung. Die Steuergerate LDS prasentieren sich als eine Reihe von
Einzelmesssystemen, die zahlreichen Anwendungsanforderungen gerecht werden.
Beide Systeme zeichnen sich durch folgende Eigenschaften aus: einfache
Encoder-Drehknopf-Steuerung, Durchflussiiberwachung, lokale Steuerung

und Fernteuerung, Web-Kommunikation mittels NIMBUS, dauerhafte Daten-
speicherung mit Systemprotokoll, PT100 Temperatursonde, Standby-Eingang,
Wassermesseingang (nur LDS PLUS), Alarmanzeigen, programmierbare Dosier-
startverzogerung (bis zu 60 Minuten), automatische Temperaturkompensation,
Sonden-Ablesementi (LDSCDIND PLUS / LDSCDIND), verschiedene Betriebsmodi

ALARME

Allgemeiner Alarm
Alarm ,Kein Wasserdurchfluss®
Alarm ,Grenzwertlberschreitung”
Fullstandsalarm

Alarm ,Max. Dosierung”

Alarm ,Sondendefekt”

EINGANGE

Fullstandeing&dnge Produkt
Durchfluss-Eingang
mA-Wassermesseingang (nur far LDS PLUS)
Temperatursonden-Eingang
Standby-Eingang

EIN- UND AUSGANGE IN ROT SIND OPTIONALS.

[an/aus, proportional nach Impulsen, proportional mit PDM und feste PDM (nur
LDS PLUS)], automatischer oder manueller Dosierbetrieb, mA-Ausgang (optional
fiir LDS), mA-Wassermesseingang (optional nur fiir LDS PLUS), Sondenreinigung
und 5 Relais [2 Sollwerte; Alarm; Sondenreinigung; Umwalzung (nur fir LDS PLUS)].

Optionale Konfigurationen:

LD MULTICHANNEL PLUS + mA-Ausgang

LD MULTICHANNEL PLUS + 12VDC oder 24VDC Stromversorgung
LD MULTICHANNEL PLUS + LED-Leiste

s}

NIMBUS

DIGITAL SERVICES

Wadbus

AUSGANGE

Alarmausgang

mA-Ausgang (optional fur LDS)
Proportionalausgange

Sollwertausgange (nur fur LDS PLUS)
Relaisausgange

Optogekoppelter Ausgang (nur far LDS PLUS)



KANAL 1- LDS oder LDS PLUS | nur CD

Leitfahigkeit

22|23

sonde | ECD/EICD
Bereich |0/300,0 pS - 0/3000 pS - 0/30,0 mS - 0/300,0 mS

Komp. | Leitfahigkeit bei Temperatur

KANAL 1 - LDS oder LDS PLUS I nur CDIND

Induktive Leitfdhigkeit

sonde [ECDIND
Bereich |0/3,000 mS - 0/30,00 mS - 0/300,0 mS

Komp. | Leitfahigkeit bei Temperatur

KANAL 1- LDS oder LDS PLUS | nur PH

pH

KANAL 1-LDS oder LDS PLUS

ORP

nur RH

Sonde | EPH Komp. | pH bei Temperatur - ECL6

Bereich |0-1 4 pH

KANAL 1- LDS oder LDS PLUS I nur CL

Chlor (gesamt, frei und kombiniert)

Sonde | ERH

Bereich | 0/1000 mV

Wasserstoffperoxid

Sonde | ECL/SCL Komp. | Chlor bei Temperatur

Bereich | Je nach Sonde

Brom

sonde | SCL9 kKomp. | Chlor bei Temperatur

Bereich | Je nach Sonde

Ozon

sonde |SBR Komp. | Chlor bei Temperatur

Bereich | Je nach Sonde

Chlordioxid

sonde |SCL10 Komp.| Chlor bei Temperatur

Bereich | Je nach Sonde

Peressigsdure

Sonde [SCL2 Komp. | Chlor bei Temperatur

Bereich | Je nach Sonde

KANAL 1 - LDS oder LDS PLUS

Triibheit

nur ETORB2

Sonde |SCL11 komp.| Chlor bei Temperatur

Bereich | Je nach Sonde

KANAL 1 - LDS oder LDS PLUS | nur bo

Geloster Sauerstoff

sonde [ETORB2

Bereich | 0/4000 NTU

KANAL 1-LDS oder LDS PLUS | nur TRC

Tracer

sonde [EOLUM
Bereich | 20 mg/I O,

Komp. | Temperatur und Druck

KANAL 1-LDS oder LDS PLUS

Fluorid

nur FL

sonde [ETRC2

Bereich |0/9999,9 ppm

Sonde | EFL

Bereich | Konz. 0/3,00 ppm (0,01 ppm) - mV 0/1000,00 ppm (0,01 ppm)

W



VORMONTIERTE MEHRKANAL-PANELE

Basislosungen

Vormontiertes Panel mit Centurio Tower oder MTower

RN ENEN bl

MERKMALE

Panel mit Steuergerat MTOWER zur Steuerung des Ablassventils, der Messung und Dosierung der Chemikalien sowie

zur Messung der Durchflussrate des Nachspeise- und Ab

lasswassers.

In 4 Versionen erhaltlich: (nur) Leitfahigkeit; Leitfahigkeit/PH; Leitfahigkeit/RH; Leitfahigkeit/PH/RH.

Optional: Auch mit Steuergerat Centurio Tower erha

Itlich.

Auch mit farblichem Hintergrund nach Kundenwunsch erhaltlich.

LEITFAHIGKEIT
Steuergerat | MTOWER-CD Steuergerat | MTOWER-CD-PH
Sondenhalter | NPED4 Sondenhalter | NPED4
sonde | ECDCCPT1 sonde | ECDCCPT1-EPHS

INDUKTIVE LEITFAHIGKEIT

Steuergerit | MTOWER-CD-RH
Sondenhalterl NPED4

sonde | ECDCCPT1-ERHS

Steuergerit | MTOWER-CD-PH-RH
Sondenhalterl NPED4

sonde | ECDCCPT1-EPHS-ERHS

Steuergerit | MTOWER-CDIND Steuergerit | MTOWER-CDIND-RH
Sondenhalter | MANIFOLD-E-3 Sondenhalter | MANIFOLD-E-3
NPED1
sonde | ECDCCPT1 sonde | ECDCCPT1-EPHS

Steuergerit | MTOWER-CDIND-pH

Sondenhalter | MANIFOLD-E-3
NPED1

sonde | ECDCCPT1-ERHS

Steuergerit | MTOWER-CDIND-PH-RH

Sondenhalter | MANIFOLD-E-3
NPED1

sonde | ECDCCPT1-EPHS-ERHS

Die auf dieser Seite befindlichen Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung. Fir ndhere Informationen zu den méglichen Produktkonfigurationen wenden Sie

sich bitte an das Vertriebsburo oder lhren zustédndigen Handelsvertreter.



Basislésungen 24|25

Vormontiertes Panel mit Centurio Tower oder MTower

MERKMALE

Panel mit Steuergerat MTOWER zur Steuerung des Ablassventils, der Dosierung der Chemikalien mit 2 Dosierpumpen
sowie zur Messung der Durchflussrate des Nachspeise- und Ablasswassers. Ausgestattet mit MANIFOLD, steuerbarem

1-Zoll-Ablassventil, 2 Dosierpumpen, 2 Einspeisestellen.

In 4 Versionen erhaltlich: (nur) Leitfahigkeit; Leitfahigkeit/PH; Leitfahigkeit/RH; Leitfahigkeit/PH/RH.

Optionals: Auch mit Steuergerat Centurio Tower erhaltlich.
Auch mit farblichem Hintergrund nach Kundenwunsch erhaltlich.

LEITFAHIGKEIT
Steuergerat | MTOWER-CD Steuergerat | MTOWER-CD-PH Steuergerat | MTOWER-CD-RH Steuergerat | MTOWER-CD-PH-RH
Sondenhalterl MANIFOLD 1EV Sondenhalterl MANIFOLD PLUS 1EV Sondenhalterl MANIFOLD PLUS 1EV Sondenhalterl MANIFOLD PLUS 1EV
Sonden | ECDCCPT1 sonden | ECDCCPT1 sonden | ECDCCPT1 sonden | ECDCCPT1
EPHS ERHS EPHS
ERHS
Pumpen | Bis zu 2x KMF1504 Pumpen | Bis zu 2x KMF1504 Pumpen | Bis zu 2x KMF1504 Pumpen | Bis zu 2x KMF1504
(mit Halterung) (mit Halterung) (mit Halterung) (mit Halterung)

INDUKTIVE LEITFAHIGKEIT

Steuergerit | MTOWER-CDIND Steuergerit | MTOWER-CDIND-PH Steuergerit | MTOWER-CDIND-RH Steuergerit | MTOWER-CDIND-PH-RH

sondenhalter | MANIFOLD 1EV-IND  sondenhalter | MANIFOLD PLUS 1EV-IND Sondenhalter | MANIFOLD PLUS 1EV-IND Sondenhalter | MANIFOLD PLUS 1EV-IND

Sonden | ECDCCPT1 sonden | ECDIND sonden | ECDIND sonden | ECDIND
EPHS ERHS EPHS
ERHS
Pumpenl Bis zu 2x KMF1504 Pumpenl Bis zu 2x KMF1504 Pumpen | Bis zu 2x KMF1504 Pumpen | Bis zu 2x KMF1504
(mit Halterung) (mit Halterung) (mit Halterung) (mit Halterung)

Die auf dieser Seite befindlichen Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung. Fir ndhere Informationen zu den méglichen Produktkonfigurationen wenden Sie
sich bitte an das Vertriebsburo oder lhren zustédndigen Handelsvertreter.



Mittelweglosung

Vormontiertes Panel mit Centurio Tower

= = T

(] ] (]

(] (2] (] (<] (] (2]

7/ 7/ 7/

IENENEENI] [IENEENENN

| INSRNNENN
/
MERKMALE

Panel mit Steuergerat CENTURIO PRO, bis zu 3 Leitféhigkeiten, daher bis zu 3 Spulungen, ausgestattet mit 4 Dosierpumpen:
eine fUr Inhibitor in Nachspeisefunktion und 3 fur Biozid-StoRdosierung. (Es kénnen bis zu 6 Spulungen implementiert werden).

In 2 Versionen erhaltlich: Kapazitive Messung Leitfahigkeit und Induktive Leitfahigkeit.

Optionals:

LEITFAHIGKEIT

Auch mit farblichem Hintergrund nach Kundenwunsch erhaltlich.

INDUKTIVE LEITFAHIGKEIT

Steuergerit | CENTURIO PRO-CD-CD-CD

Sondenhalter | 3x NPED4

Sonden | 3x ECDCCPT

Pumpen | Bis zu 4x KMF1504
(mit Halterung)

Steuerger5t| CENTURIO PRO-CDIND-CDIND-CDIND
Sondenhalter | 3x MANIFOLD-3-E
Sonden | 3x ECDIND

Pumpen | Bis zu 4x KMF1504
(mit Halterung)

Die auf dieser Seite befindlichen Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung. Fir ndhere Informationen zu den méglichen Produktkonfigurationen wenden Sie
sich bitte an das Vertriebsbliro oder lhren zustédndigen Handelsvertreter.



Mittelweglésung 26|27

Vormontiertes Panel mit Centurio Tower

MERKMALE

Panel mit Steuergerat CENTURIO PRO, bis zu 3 Leitfahigkeiten, daher bis zu 3 Spulungen, ausgestattet mit EV und 4
Dosierpumpen: eine fur Inhibitor in Nachspeisefunktion und 3 fur Biozid-StoBdosierung. (Es kdnnen bis zu 6 Spulungen
implementiert werden).

In 2 Versionen erhaltlich: Kapazitive Messung Leitfahigkeit und Induktive Leitfahigkeit.

Optionals: Auch mit farblichem Hintergrund nach Kundenwunsch erhaltlich.
LEITFAHIGKEIT INDUKTIVE LEITFAHIGKEIT
Steuergerit | CENTURIO PRO-CD-CD-CD Steuergerit | CENTURIO PRO-CDIND-CDIND-CDIND
Sondenhalterl 3x VERROHRUNG mit EV Sondenhalter| 3x VERROHRUNG mit EV
Sonden | 3x ECDCCPT Sonden | 3x ECDIND
Pumpen | Bis zu 4x KMF1504 Pumpen | Bis zu 4x KMF1504
(mit Halterung) (mit Halterung)

Die auf dieser Seite befindlichen Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung. Fir ndhere Informationen zu den mdéglichen Produktkonfigurationen wenden Sie
sich bitte an das Vertriebsbiro oder Ihren zustdndigen Handelsvertreter.

W



Mittelweglosung

Vormontiertes Panel mit Centurio Tower oder MTower

emec%

SIMPLE AS WATER

MERKMALE

Panel mit Steuergerat CENTURIO/MTOWER, mit drei Messungen (CD, pH und Redox), Messung und Dosierung von
Nachspeise- und Spulflussmenge, mit VERROHRUNG zur Messung, 1-1/4-Zoll-Spulung und 4 Einspeisestellen, mit 2 Do-
sierpumpen ausgestattet (erweiterbar).

In 2 Versionen erhaltlich: Kapazitive Messung Leitfahigkeit und Induktive Leitfahigkeit.

Optionals: Auch mit farblichem Hintergrund nach Kundenwunsch erhaltlich.
LEITFAHIGKEIT INDUKTIVE LEITFAHIGKEIT
steuergerat | CENTURIO/MTOWER-CD-PH-RH steuergerit | CENTURIO/MTOWER-CD-PH-RH
Sondenhalter | VERROHRUNG mit EV und Einspeisestellen Sondenhalter | VERROHRUNG mit EV und Einspeisestellen
Sonden | ECDCCPT Sonden | ECDIND
EPHS EPHS
ERHS ERHS
Pumpenl Bis zu 2x KMF1504 Pumpen | Bis zu 2x KMF1504
(mit Halterung) (mit Halterung)

Die auf dieser Seite befindlichen Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung. Fir ndhere Informationen zu den méglichen Produktkonfigurationen wenden Sie
sich bitte an das Vertriebsbiiro oder Ihren zusténdigen Handelsvertreter.



Spitzenlésung 28|29

Vormontierte Modul-Panele mit Centurio Tower

MERKMALE

Panel der Premiumklasse mit Steuergerdt CENTURIO/TOWER, mit bis zu 6 Messungen (CD, pH und Redox, Tracer, Kor-
rosion und Trubung), Messung und Dosierung von Nachspeise- und Spulflussmenge, mit Literzahler und Ventil am Panel,
mit VERROHRUNG zur Messung, 1-1/4-Zoll-Sptlung und 4 Einspeisestellen, mit 4 Dosierpumpen ausgestattet.

Mit separaten Panelen fir Tribungssonde und Doppel-/Dreifach-Korrosionsmessung.

Das Panel ist modular aufgebaut, sodass Sie Sonden, Ventile und Dosierpumpen entfernen oder einbauen kéonnen.

In 2 Versionen erhaltlich: Kapazitive Messung Leitfahigkeit und Induktive Leitfahigkeit.

Optionals: Auch mit farblichem Hintergrund nach Kundenwunsch erhaltlich.
1- LEITFAHIGKEIT 1- INDUKTIVE LEITFAHIGKEIT
steuergerit| CENTURIO Steuergerit | CENTURIO
Sondenhalter | VERROHRUNG mit Einspeisestellen zur Messung der Sondenhalter | VERROHRUNG mit Einspeisestellen zur Messung der
Spuldurchflussmenge Spuldurchflussmenge
sonden | 1 ECDCCPT/ECDIND sonden | 1 ECDIND
1 ETRC2 1 ETRC2
2 ECORR 1 ECORR
1 EPHS 1 EPHS
1 ERHS 1 ERHS
Pumpen | Bis zu 2 x Prisma Pumpen | Bis zu 2x Prisma
(mit Halterung) (mit Halterung)
2 - KORROSION 3- TRUBUNG
Sonden | Bis zu 3x ECORR Sondenhalter | NPED TORB
sonstiges | Set Halterung Probekédrper Korrosion Sonden | ETORB2

Sonstiges | Reinigungsset

Die auf dieser Seite befindlichen Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung. Flr ndhere Informationen zu den mdéglichen Produktkonfigurationen wenden Sie
sich bitte an das Vertriebsbiro oder Ihren zustdndigen Handelsvertreter.
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VORMONTIERTE EINKANAL-PANELE

Basislosungen
Vormontiertes Panel mit LDS
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MERKMALE

Panel mit Steuergerat LDSCD zur Steuerung des
Spulventils, mit Sondenhalter in Sockelausfuhrung.

In 2 Versionen erhaltlich: Kapazitive Messung Leitfa-
higkeit und Induktive Leitfahigkeit.

Optionals: Auch mit farblichem Hintergrund
nach Kundenwunsch erhaltlich.

LEITFAHIGKEIT

Steuergerit | LDS-CD
Sondenhalterl NPED4

sonde | ECDCCPT

INDUKTIVE LEITFAHIGKEIT

Steuergerit | LDS-CDIND
Sondenhalter | MANIFOLD-E-3

sonde | ECDIND

MERKMALE

Panel mit Steuergerat LDSCD zur Steuerung des im
Panel inkludierten teilbaren 1-Zoll-Ablassventils;

In 2 Versionen erhaltlich: Kapazitive Messung Leitfa-
higkeit und Induktive Leitfahigkeit.

Optionals: Auch mit farblichem Hintergrund
nach Kundenwunsch erhaltlich.

LEITFAHIGKEIT

Steuergerit | LDS-CD
Sondenhalter | VERROHRUNG mit EV 1 Zoll

sonde | ECDCCPT

INDUKTIVE LEITFAHIGKEIT

Steuergerit | LDS-CDIND
Sondenhalter | VERROHRUNG mit EV 1 Zoll

sonde | ECDIND

Die auf dieser Seite befindlichen Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung. Fir ndhere Informationen zu den mdéglichen Produktkonfigurationen wenden Sie

sich bitte an das Vertriebsbiro oder Ihren zustdndigen Handelsvertreter.



Mittelwegldsung 30|31

Vormontiertes Panel mit LDS

MERKMALE

Panel mit Steuergerat LDSCD zur Steuerung des im Panel inkludierten teilbaren 1-Zoll-Ablassventils; ausgestattet mit
Schock-Timer-Pumpe und einer Inhibitorpumpe, mit Einspeisestellen.

In 2 Versionen erhdltlich: Kapazitive Messung Leitfahigkeit und Induktive Leitfahigkeit.

Optionals: Auch mit farblichem Hintergrund nach Kundenwunsch erhaltlich.
LEITFAHIGKEIT INDUKTIVE LEITFAHIGKEIT
Steuergerétl LDS-CD Steuerger5t| LDS-CDIND
Sondenhalter | MANIFOLD 1 EV 1 Zoll Sondenhalter | MANIFOLD 1 EV 1 Zoll mit 2 Einspeisestellen
Sonden | ECDCCPT Sonden | 3x ECDIND
pumpen | KMF 1504 (mit Halterung) Pumpen | KMF1504 (mit Halterung)
KEN1504 (mit Halterung) KEN1504 (mit Halterung)

Die auf dieser Seite befindlichen Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung. Fir ndhere Informationen zu den méglichen Produktkonfigurationen wenden Sie
sich bitte an das Vertriebsburo oder lhren zustédndigen Handelsvertreter.
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FERNUBERWACHUNGS- UND
STEUERUNGSSYSTEME

NIMBUS

Online-Plattform zur Fernsteuerung

NIMBUS ist die Online-Plattform, mit der Sie alle Parameter der kompatiblen EMEC-
Produkte fernsteuern und -regeln kénnen, indem Sie die Flihler, die Eingange der Gerate,
den Fillstand der Produkte, die Temperatur und die Sollwerte interaktiv verwalten.

WIE FUNKTIONIERT NIMBUS?

Alle EMEC-Geréate, die mit einem Encoder oder Touchscreen und einer ETHERNET- oder 3G/4G-
Verbindung ausgestattet sind, sind sofort verbunden und verflugbar.

Mit NIMBUS kdnnen Sie nicht nur aus der Ferne interagieren, sondern Sie kénnen auch per E-Mail
Benachrichtigungen Uber Alarme und den Status lhrer Gerate entsprechend verschiedener
Konfigurationsoptionen erhalten.

VORTEILE
= Verringerung der Kontrollen und Eingriffe
vor Ort
m Echtzeitstatus von Netzwerkgeraten (FUh-
ler, Ausgange, Alarme, Sollwerte)
| = Personalisierbare Berichte mit Daten von
- @ QO £33 | allen Geraten in der Anlage
| = Diagramme, Tabellen und Ereignispro-
tokolle, die auf den PC heruntergeladen
werden kdnnen (CSV)

Home ‘ = Planung von Aktivitdten und automati-

Ciac Matio Base Banternat & scher Versand von Erinnerungen
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CENTURIO PRO / POOL / TOWER
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WT
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LOTUS

® Attenzione

e Stand-by

38.6%
Off-line
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Funzionante
Allarme
® Attenzione
e Stand-by

Off-line




HAUPTMERKMALE

Nimbus wurde entwickelt, um eine umfassende, intuitive und sichere Erfahrung zu bieten: von
der interaktiven Anzeige des Anlagenstatus bis zur Geolokalisierung, von der Fernkonfiguration
bis zur Planung von Arbeiten zur Wartung. Dank fortschrittlicher Berichtstools, Verwaltung der
Rollen und héchsten Sicherheits- und Datenschutzstandards unterstltzt Nimbus Unternehmen
und Teams bei der effizienten Uberwachung von Infrastrukturen, vereinfacht den taglichen Betrieb
und verbessert die gesamte Betriebskontrolle.

s

@

Y
DASHBOARD INTERAKTIVE KARTE INTEGRIERTE GEOLO- GEFUHRTE
INTUITIV UND MIT ECHTZEIT- KALISIERUNG VON REGISTRIERUNG DER
ANPASSBAR UBERWACHUNG ANLAGEN UND GERATEN
ANLAGEN UND
GERATEN

KONFIGURATION UND VERWALTUNG DES INTEGRIERTER ERWEITERTE UND
FERNSTEUERUNG TEAMS MIT KALENDER FUR DIE PERSONALISIERTE
VON GERATEN UNTERSCHIEDLICHEN PLANUNG VON BERICHTERSTELLUNG
ZUGRIFFSEBENEN EINGRIFFEN UND
WARTUNGEN

=

=r

MEHRSPRACHIGE SICHERE VERBINDUNG VERWALTUNG DER DATEN
PLATTFORM DURCH GEMASS DEN
VERSCHLUSSELUNGSPROTOKOLLE HOCHSTEN SICHERHEITS-
UND

DATENSCHUTZSTANDARDS



NIMBUS

Schnell, einfach und intuitiv ;
IHR INTELLIGENTER ASSISTENT T

M Findor Flo MadHies Wisa Usl Flsta  tinn
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®C Rieti campoloniano

- *
e

B¢ Rieti campoloniano

Rieti Camy
12 utenti associati - SN: 38490200105748391

MEHRSPRACHIGE MEHRERE ZUGRIFFSEBENEN STATUSBENACHRICHTIGUNGEN
WEBPLATTFORM PUSH
Sie kénnen dem System mehre-
Die Benutzerschnittstelle ist in 34 re Benutzer hinzufligen und fir jede Einrichtung von Push-Benachrichtigun-
Sprachen verflgbar. Installation unterschiedliche Zugriff- gen zum Status lhrer Anlagen, die per

sebenen festlegen. E-Mail versendet werden.
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Home

Ciao Mari bentornato ¥
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12 utenti associati

ALLES UNTER ECHTZEIT- DIAGRAMME IN
KONTROLLE VERWALTUNG ECHTZEIT
Echtzeitanzeige aller Parameter Ihrer Verwaltung und Einstellung aller Para- Diagramme all Ihrer Anlagenpara-
Anlagen und Uberprifung des Status meter lhrer Anlagen in Echtzeit. meter in Form von Diagrammen, die

aller Sonden.

sowohl auf der Basis von Echtzeitda-
ten als auch von gespeicherten Daten
erstellt werden kdénnen.

W
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(THE FIFTH ICON FROM THE LEFT) AND SCROLL DOWN
TO 'ERMES-SERVER.COM"

1 o | TO REGISTER THE PUMP ON ERMES OPEN THE 'INFO’ MENU
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